MOOVE.PANELS - MATERIA 4mm
ISTRUZIONI DI POSA

PREREQUISITI

e Verificare che il fondo su cui verranno incollati i pannelli sia completamente piano, compatto, asciutto e privo di imperfezioni o tracce di
umidita.

¢ Controllare attentamente che la superficie sulla quale si applichera la colla sia idonea per garantire un’aderenza ottimale. Nel caso in cui non lo
sia, applicare un primer o trattare la superficie per assicurare una perfetta adesione della colla e prevenire eventuali distacchi futuri.

¢ Clap!Wall Panels & destinato principalmente al rivestimento murale o a soffitto. Lutilizzo di questi pannelli come pavimentazione comportera
la decadenza della garanzia.

o \erificare la planarita e I'integrita deo pannelli prima di procedere con la posa.

¢ | Pannelli Déco devono sempre essere conservati in orizzontale, su superfici stabili e piatte, avendo cura di non far sporgere i materiali oltre al
piano di appoggio e non caricare gli stessi con ulteriori pesi.

PREREQUISITES

¢ Check that the surface to which the panels will be glued is completely flat, compact, dry and free of imperfections or traces of moisture.
o Carefully check that the surface to which the glue will be applied is suitable to ensure optimal adhesion.

If it is not, apply a primer or treat the surface to ensure perfect glue adhesion and prevent any future peeling.

¢ Deco Panels should always be stored horizontally, on stable and flat surfaces, taking care not to allow materials to protrude beyond the
support surface and not to load them with additional weights.

oTile Clap!Wall Panels are mainly intended for wall or ceiling cladding. The use of these tiles as flooring will void the

¢ Check the planarity and integrity of the panels before laying. warranty.
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TRACCIARE | RIFERIMENTI SUL MURO DA RIVESTIRE APPLICAZIONE DELLA COLLA

® Se necessario, disegnare una linea di riferimento utilizzando una Applicare la colla per Clap Wall sia sul retro della doga
livella per garantire un'installazione perfettamente dritta delle doghe. che sul muro. In alternativa, & possibile utilizzare la colla
® Assicurarsi di lasciare un margine di 2 mm dagli angoli della parete monocomponente della linea Moove.

per consentire la normale dilatazione del materiale. GLUE APPLICATION

DRAW REFERENCE LINES ONTHE WALLTO BE REVESTED Apply the glue for Clap Wall to both the back of theoga and the

e |f necessary, draw a reference line using a spirit level to ensure a wall. Alternatively, you can use the two-component glue from the
perfectly straight installation of the planks. Moove line.

e Make sure to leave a 2 mm margin from the corners of the wall to

allow for normal expansion of the material.

o

INSTALLAZIONE DEL PRIMO PANNELLO

® Posizionare il pannello orizzontalmente o verticalmente sul muro, utilizzando
una bolla per assicurare |'orizzontalita.

* Considerare la dilatazione naturale dei pannelli e prevedere uno spazio extra
di T mm per ogni metro lineare di rivestimento.

INSTALLATION OF THE FIRST PANEL

® Position the panels horizontally or vertically on the wall, using a spirit level to
ensure horizontality.

eTake into account the natural expansion of the panels and allow for an extra 1
mm space for each linear metre of tiling.
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PRESA DELLA COLLA SUL PANNELLO

* Applicare pressione sull'intera superficie delle doghe
picchiettando delicatamente con un martello di gomma.

® Pulire eventuali eccessi di colla immediatamente per evitare
problemi durante l'incastro delle doghe.

GLUE SETTING ONTHE PANELS

e Apply pressure to the entire surface of the slats by gently tapping
with a rubber mallet.

e Wipe off any excess glue immediately to avoid problems when
fitting the slats.
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INSTALLAZIONE DELLE FILE SUCCESSIVE DI DOGHE

¢ Installare le file di pannelli una dopo I'altra, decidendo se
posizionarle a filo o sfalsate.

® Per tagliare i pannelli, disegnare una linea sul pannello e utilizzare
un righello e una sega circolare.

INSTALLING SUCCESSIVE ROWS OF PANELS

e Install the rows of panels one after the other, deciding whether to
place them flush or staggered.

e7o cut the panels, draw a line on the panel and use a ruler and a
circular saw.
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MOOVE.PANELS - ESSENCE E FUSION 8mm
ISTRUZIONI DI POSA - INSTALLATION INSTRUCTIONS

STRUMENTI DA PREPARARE - TOOLS TO PREPARE

Sega circolare elettrica Pistola sparachiodi finiture in metallo Clip con fibbia in acciaio
Electric circular saw Nail gun Metal trim Steel buckle clip

W
g |
Colla senza chiodi pistola per colla Pannello murale 3D Toppa di cucitura
Nail free glue Glue gun 3D wall panel Seam patch

FASI DI INSTALLAZIONE - INSTALLATION STEPS

1. Utilizzare una sega circolare 2. Applicare la colla senza chiodi 3. Posizionare il pannello sulla
elettrica per tagliare il pannello sul retro del pannello murale. parete liscia e picchiettare

da parete in base alle dimensioni 2. Put nail-free glue on the back of leggermente per farlo aderire.
richieste the wall panel. 3. Place the panel on the smooth wall
.1. Use Electric Circular Saw to cut and pat lightly to stick to the wall.

the wall panel according to the
required size.

4. Inserire la modanatura metallica 5. Installare gli altri pannelli a 6. Completare l'installazione.
nella scanalatura dal lato del parete nell'ordine sopra indicato. 6. Complete the installation.
pannello, quindi inchiodare la 5. Install other wall panels in the

modanatura metallica alla parete above mentioned order.

4. Insert the metal trim into the
groove from the side of the panel,
and then nail the metal trim to the
wall
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